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Prep. + Dat. NSDat. NPNom. Pres. Act. 13 S NPNom. NPNom.
&v obtog, abtn, todto  davepdc, ¢, -Ov etpt 6,M,16 16 Téxvov, -ov
in this evident itis the offspring
70D Becod Kol 0L TEKVUL 70D SLaforov:
MSGen. MSGen. Conj. NPNom. NPNom. MSGen. MSGen.
0,1,76 0 Oedc, -od kol 0M,t0 16 téxvov, -ov 0,1,76 0 duaBorog, -ov
of the God and the offspring of the devil;
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MSNom MSNom Neg. Prtcl. Pres. Act. Part. MSNom FSAcc Neg. Prtcl.
oG, TAOW, TEV 61,70 un TOLEW 1 Sikoctoolvn, -1¢ o0, odk, ody
Every the (one) not doing righteousness not
b4 b ~ ~ \ S \ b ~
€oTLY €K TOL GGOU, KoL (0] KN oyoTwy
Pres. A13S Prep + Gen. MSGen. MSGen Conj. MSNom. Neg. Prtcl. Pres. A Part. MSNom.
elpl &k, & 0,1,76 0 Bedc, -od Kol 0,M,76 N GyoTao
he is out from the God, also the (one) not loving
\ 2 \ 2 ~
TOV odeAdpov oLTOD.
MSAcc. MSAcc. MSGen.
6,1, 0 adeAddg, -0od  adtdg, -1, -0
the brother of him.
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Con;j. FSNom. Pres. A13S FSNom. FSNom. FSAcc.
otL obrog, abtn, Tolto etpl 0M,t0 1 dyyerle, g  O¢, 1, 6
Because this itis the message which
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NKOLONTE ot pxYNe, Lvo oY L TOLEV 0AANAOULG,
Aor A12PI Prep. + Gen. FSGen. Conj. + Subj Pres. A Subj. 1 PI. MPAcc.
dxovw &mo N &pxn, -fic Tve GyoTao GAAMAWY, -0Lg, -0U¢
y’all heard away from [the] beginning in order that we might love one another,

Greek Notebook — I John 3:10,11



